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Tack for att du valt VAGNEN CLIP fran ORMESA s.r.l.
CLIP ar ett medicinskt hjadlpmedel som tagits fram och tillverkas av ORMESA s.r.l.

ORMESA rekommenderar att du gor en grundlig genomlasning av handboken for att
forsta allt innehall. Férutom att handboken hjélper dig att snabbt bli bekant med CLIP sa
innehaller den ocksa praktiska tips for hur den anvands bast och pa ett sékert satt, och for
hur man haller den i gott skick for anvandning.

Om du fortfarande har fragor efter att ha last handboken, kontakta din aterférsaljare, som

garna hjalper dig; du kan &ven ringa direkt till ORMESA s.r.I. pa +39 0742 22927, skicka fax
till +39 0742 22637 eller e-post till: info@ormesa.com

ORMESA-TEAMET
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/\  VARNINGAR

Du ska noga lasa och forsta instruktionerna i denna handbok innan du anvander utrustningen.

De har skrivits for anvandarens sakerhet och kommer hjalpa dig att ta vara pa produkten pa ett
sakert satt och halla den i ett bra skick fér anvandning. Ta val vara pa handboken fér anvandning och

underhall da den ar en del av produkten och ska kunna anvandas som referensmaterial framéver.

HANDBOKEN AR AVSEDD FOR TEKNISKT BEHORIGA ATERFORSALJARE, ANVANDARE

OCH DERAS ASSISTENTER. Den ger instruktioner om hur produkten anvands korrekt men ska

kompletteras med adekvat kunskap om rehabiliteringsprogrammet den har féreskrivits for.

- HANDBOKEN ATERSPEGLAR TEKNOLOGIN SOM GALLDE FOR PRODUKTEN DA DEN
SALDES ORMESA forbehaller sig rétten att géra alla slags andringar av produkten eller handboken
till féljd av nya erfarenheter, tekniska utvarderingar eller andringar i regelverk, utan nagra forpliktelser

att uppdatera tidigare tillverkade produkter eller relevanta handbdcker.

overensstammelse med gallande lagstiftning, foreskrifter och standarder.

ANVANDNINGEN AV CLIP OCH DESS TILLBEHOR SKA KONTROLLERAS AV LAKARE i

VAGNEN AR AVSEDD ATT ANVANDAS AV PERSONER MED EN KROPPSSTORLEK OCH VIKT

som ligger inom de granser som anges under “Tekniska egenskaper” pa sidan 16, och ar utformad

uteslutande for transport och placering av barn.

CLIP finns tillgénglig i tre storlekar: Byt upp till en stérre SITTVAGN efterhand som barnet vaxer.

ATT HANTERA DESS BETEENDE.

handbok.

CLIP MASTE HANTERAS AV PERSONER SOM AR TILLRACKLIGT LANGA OCH STARKA FOR

CLIP FAR ENDAST ANVANDAS AV PERSONER som har last reglerna och instruktionerna i denne

- VARJE GANG DEN ANVANDS SKA MAN ALLTID KONTROLLERA att bromsarna fungerar, att

hjulen inte &r for nedslitna och att ramen, ryggstoéd och fotstod ar lasta.

KONTROLLERA ATT ALLA JUSTERBARA DELAR AR LASTA varje gang innan den anvénds.
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- For att ga 6ver trottoarkanter, KOR UPP PA TROTTOAREN | RIKTNING FRAMAT OCH NED
FRAN DEN BAKLANGES SA ATT VAGNEN TIPPAS PA BAKHJULEN (se sidan 8).

- Riktningslasen 812 pa framhjulen ar uteslutande utformade for anvdndning av vagnen i
oléndig terrdng. Under alla andra omstandigheter ska de vara I6skopplade for att undvika problem
med mandvrering av utrustningen

- LAS ALLTID BAGGE BROMSARNA NAR VAGNEN STAR STILLA, &ven pa jamna och vagréta
underlag. (Se sidan 15)

- LAS ALLTID BROMSARNA INNAN NAGON SLAGS JUSTERING UTFORS (se sidan 15)

- RENGOR VAGNEN OCH OVERDRAGET i enlighet med instruktionerna i kapitlet "UNDERHALL" pa
sidorna 40—44.

- Skydden &r inte brandsékra. Clip ska darfor hallas pa sakert avstand fran 6ppen eld, cigaretter och
flammor.

- Liggsar forebyggs om man haller kudden och barnet rena.

CLIP 1, 2 och 3 uppfyller kraven enligt
standarden ISO 7176-19, som anger
sdkerhetskraven for transport i korriktningen
i fordon i rorelse (privatbilar, bussar osv.).

LAS INNAN MONTERING AV TILLBEHOR 891 OCH FASTNING
AV VAGNEN | FORDONET, NOGGRANT INSTRUKSTIONERNA
OCH MARKNINGARNA PA SIDORNA 10-13 | DENNA
HANDBOK
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CLIP &r MEKANISK MEDICINSK UTRUSTNING:

Genomfér REGELBUNDET UNDERHALL och
RENGORING i enlighet med instruktionerna i kapitlet
”Underhall” pa sidorna 40—44 och FA UTRUSTNINGEN
INSPEKTERAD MED DE ANGIVNA
MELLANRUMMEN for att f4 BEKRAFTAT att den

FUNGERAR SOM DEN SKA och ar i ett BRA SKICK,
annars ogqiltigforklaras garantin och ¢ €Emarkningen

REPARATIONER av PRODUKTEN utover det
regelmassiga underhall som anges pa sidorna 40—44 i
handboken, far ENDAST UTFORAS av ett
SERVICECENTER SOM AR SPECIALISERAT pa
underhall av mekaniska hjalpmedel for personer med
funktionsnedsattningar, annars ogqiltigférklaras
garantin och C€markningen

Eventuella ANDRINGAR av produkten och BYTE
TILL DELAR ELLER KOMPONENTER SOM INTE

AR ORIGINAL GODKANNS INTE. ANVAND
ENDAST ORMESA, annars ogiltigférklaras garantin
och C€markningen

Om det rader nagra TVIVEL om SAKERHETEN for
produkten eller forekommer SKADOR pa delar eller
komponenter, uppmanas du strangt att
OMEDELBART SLUTA ANVANDA den och att
KONTAKTA ett SERVICECENTER SOM ER
SPECIALISERATpa underhall av mekaniska

hjalpmedel for personer med funktionsnedsattningar,
eller ta direkt kontakt med ORMESA.
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— ORMESA s.r.l. ger 2 ars garanti pa tillbehor och reservdelar. Om det uppstar prob-
lem, kontakta aterférsaljaren dar produkten inhandlades. Krav alltid att reservdelar i orig-
inal anvands, annars riskerar du att garantin ogiltigférklaras. P& huvudprodukten ges tre
ar garanti. Villkoren ovan galler om inget annat avtalats.

— ORMESA iar befriade fran alla ersattningsansvar i foljande fall:

- anvéndning av en person utrustningen inte &r avsedd for

- felmonterade delar eller tillbeh6r

- modifikationer eller service som inte har auktoriserats

- anvéndning av annat &n original reservdelar och delar som utsatts for slitage (sate och ryggstéd,
hjul osv.)

- felaktig anvdndning (sésom fér transport av féremal eller last som &r stérre eller tyngre én vad
som anges i instruktionshandboken)

- skada férorsakad av felaktig anvéndning eller brist pa regelbundet underhéll, sésom framgar av
instruktionshandboken

- ovanliga hdndelser

- underlatelse att fblja instruktionerna i denna handbok

GARANTIN GALLER INTE FORBRUKNINGSDELAR SOM UTSATTS FOR NORMALT
SLITAGE, SASOM SKYDD OCH HJUL.

A INSTRUKTIONER FOR FORVARING OCH TRANSPORT

UTRUSTNINGEN SKA FORVARAS OCH PACKAS i originalemballaget fran
Ormesa, annars ogiltigforklaras garantin

- Nar utrustningen packats upp SKA TRANSPORTEN AV DEN goras genom att DEN
FASTS KORREKT i fordonet

-Vid transport med flyg eller bil FAR DEN SAMMANLAGDA RAMEN INTE
UTSATTAS FOR BELASTNINGAR SOM KAN SKADA KONSTRUKTIONEN, sirskilt
vid gupp i vagen

UTRUSTNINGEN SKA PARKERAS/FORVARAS PA LASTA OCH TORRA PLATSER

- MILJON DAR UTRUSTNINGEN ANVANDS PAVERKAR DEN INTE | NAGON HOGRE
GRAD FORUTSATT ATT DEN INTE ANVANDS FELAKTIGT, som till exempel att
den star parkerad under en ldngre tid i direkt solsken eller utsatts for daligt vader
som regn eller MARINA MILJOER, dér den salta luften kan tira pa malningen och
leda till att rérliga delar utsitts fér korrosion. VID DESSA TILLFALLEN UPPMANAR
VI ATT MAN NOGA RENGOR OCH TORKAR RAMEN | ENLIGHET MED
INSTRUKTIONERNA | KAPITLET “UNDERHALL, RENGORING OCH
DESINFEKTION” PA SIDORNA 40-44 OCH VARNINGARNA A\ PA SIDA 40
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- KOR INTE BARNET OVER OJAMNA ELLER BRANTA UNDERLAG ELLER | TRAPPOR

- LAT INTE BARN ANVANDA VAGNEN ELLER LEKA MED DEN

- SATT INTE VARMA BEHALLARE ELLER FOREMAL PA BRADETS OVERSIDA, DA DE KAN
VALTA OCH TRAT ELLER OVERDRAGET FA ALLVARLIGA SKADOR

- BARNET SKA ALDRIG LAMNAS UTAN TILLSYN | VAGNEN
- STOPPA ALDRIG CLIP | EN SLUTTNING
- LAT INTE NAGON STIGA UPP PA FOTSTODET ELLER STA PA BAKSIDAN

- LYFTINTE VAGNEN GENOM ATT TA TAG | BENSTOTTORNA PA RAMEN ELLER FOTBRADET
FOR ATT KOMMA OVER HINDER

- ANVAND INTE CLIP FOR ATT GA UPPFOR ELLER NEDFOR TRAPPOR: STRUKTUREN AR
INTE KONSTRUERAD FOR DETTA ANDAMAL (SE FIGUR PA SIDAN 8)

- CLIP SKA ALDRIG PARKERAS LANGRE STUNDER | DIREKT SOLLJUS ELLER NARA
VARMEKALLOR: DA UNDVIKS ATT UTRUSTNINGEN BLIR OVERHETTAD OCH ATT
OVERDRAGET MISSFARGAS

- ANVAND INTE PRODUKTEN OM DELAR SAKNAS ELLER AR SKADADE. KRAV ATT ENDAST
ORIGINALA RESERVDELAR ANVANDS, DA ANDRA DELAR LEDER TILL ATT GARANTIN
OGILITIGFORKLARAS

- GA INTE PA TROTTOARKANTER ELLER TRAPPSTEG MED ENBART VAGNENS SIDOHJUL
(FRAMRE OCH BARKE) DA SITTVAGNEN KAN VALTA (SE FIGUR PA SIDAN 8)
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HUR VAGNEN SKA TIPPAS FOR ATT TA SIG OVER
TROTTOARKANTER

De tva STANGERNA FOR ATT GA OVER STEG, bakom bakhjulen, gér denna uppgift mycket
lattare

KOR UPP | FRAMATVAND KOR NED | BAKATVAND
RIKTNING

RIKTNING

STANG FOR ATT
GA OVER STEG




SA ANVANDS CLIP 1, 2 och 3 VID TRANSPORT | ETT
FORDON | RORELSE (privatbilar, bussar osv.)

CLIP i storlekarna 1, 2 och 3 uppfyller kraven enligt standarden ISO 7176-19, som
anger sakerhetskraven for transport i korriktningen i fordon i rorelse (privatbilar,
bussar osv.).

Las varningarna noga och folj instruktionerna for siaker anvandning

— DEN SOM SITTER | VAGNEN SKA SITTA VAND MOT FORDONETS FARDRIKTNING (se fig. 4,
sidan 12).

— Barnet maste vaga minst 22 kg

-~ FORDONET MASTE VARA AVSETT FOR TRANSPORT AV ORTOPEDISKA
RULLSTOLAR/SITTVAGNAR | ENLIGHET MED KRAVEN | STANDARDEN ISO 7176-19 (se fig.
4, sidan 12)

— BARNET MASTE ANVANDA BADE HOFTBALTE OCH ETT DIAGONALT AXELBALTE SOM AR
GODKANT | ENLIGHET MED ISO 7176-19 ELLER ISO 10542 (dvs. bilten med mérkning for
dverensstimmelse med dessa ISO-standarder). BRUK AV ENDAST HOFTBALTE AVRADS.
Hallningskorrigerande béalten saisom modellerna 853, 894, 903 och 906, ar inte typgodkinda
for anvandning som fastspanningssystem och far endast anviandas som ett komplement

— VAGNEN SKA FASTAS VID FORDONET med anviindning av: 1) ett fyrpunktssystem for
fastspanning som lever upp till kraven i ISO 10542-2, och 2) vart tillbehor 891 — en sats med
fyra fastkrokar(se fig. 1 och 2, sidan 9; fig. 3, sidan 10 och fig. 4, sidan 12)

/A oBs!

ORMESA UPPMANAR TILL ANVANDNING AV ETT KOMPLETT "WTORS”-SYSTEM |
OVERENSSTAMMELSE MED ISO 10542-2, som bestar av fastspanningssystem fér bade
vagnen och anvandaren

— nar barnet flyttas till ett séte i fordonet ska den tomma VAGNEN forvaras i bagageutrymmet
eller fastas i bilen under farden

—for effektiv funktion géller att fastbalten och kroppen inte kan vara atskilda av
rullstolskomponenter eller -delar, sdsom armstdd eller vagnens hjul (se fig. 5 och 6, sidan 13)

- fastspanningsdelarna i axelbaltet maste positioneras och passa 6ver axlarna (se fig. 5, sidan
13)

- fastspanningsbilten ska anpassas sa stramt som méjligt utan att det paverkar komforten, och
baltesbandet far inte snos under anvandning

— for att minska risken for att passagerare i fordonet skadas ska bradet och alla tillbehor avlagsnas
och fastas separat i fordonet

VAGNEN MASTE INSPEKTERAS AV TILLVERKAREN ELLER DENNES AUKTORISERADE
ATERFORSALJARE ELLER DISTRIBUTOR INNAN DEN ANVANDS PA NYTT EFTER ATT
HA VARIT INVOLVERAD | EN KOLLISION MED FORDONET

ALLA ANDRINGAR ELLER BYTEN AV 891-FASTKROKAR ELLER VAGNENS DELAR
ELLER KOMPONENTER UTAN SKRIFTLIGT GODKANNANDE FRAN ORMESA SRL AR
FORBJUDNA OCH GOR ATT (EMARKNING OCH GARANTI
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1) PLACERA 891 FASTKROKAR (4 RINGAR) PA PUNKTERNA (HAKARNA)
MARKERADE PA RAMEN OCH FAST DEM ENLIGT INSTRUKTIONERNA
PA SIDAN 11 oy

SETT FRAMIFRAN

891 SAKRINGSPUNKT-
FASTHAL

891 SAKRINGSPUNKT- | NS,
FASTHAL | -
2 fig. 1
891 SAKRINGSPUNKT- / _
FASTHAL / X
L X
«//’/@E?%}I/h /7=
//\‘( /fJJ //
@? \\_// ’
(@ fig. 2

Sid 10 av 47



€

2) HUR MAN FASTER 891-FORANKRINGARNA (4 RINGAR) PA RAMEN

OBS:

- avsedda for fyrpunktsremmar i fordon som ar
godkanda enligt ISO 10542-2. For att fasta
vagnen i fordonet som anvidnds for
transport, se instruktionerna pa sidan 12

- barnet maste anvanda bade hoéftbélte och

ett diagonalt axelbélte som ar godkant i NYCKEL
enlighet med I1SO 7176-19 eller iso 10542
(dvs. bédlten med markning for
overensstimmelse med dessa ISO-
standarder).
Hallningskorrigerande balten sasom
modellerna 853, 894, 903 och 906, ar inte
typgodkanda for anvandning som
fastspanningssystem och far endast anvandas
som ett komplement

- fordonet maste lampa sig for transport av
ortopediska sittvagnar enligt gallande

lagstiftning L L HEXNYCKEL

- las anteckningarna och instruktionerna pa \ |
sidan 8 i denna handbok fér anvéndning och | |
underhall. 891 fastkrokar ar |
sakerhetsutrustning och maste darfor fastas
pa 869-ramen av behorig personal, sasom
tillverkaren  eller  aterforséljaren  som
levererade vagnen

SETT BAKIFRAN

\HEXNYC KAEL R / / N

SKRUV M8X55 \ /
/

MUTTER M8/
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3) HUR CLIP SKA FASTAS | ETT FORDON

FAST DE GODKANDA 4-PUNGSBALTENA | FORDONET PA 891 FASTKROKAR
(4 RINGAR) SASOM VISAT | FIGUREN OCH | FORDONETS FARDRIKTNING

4-PUNKTSFASTE MED REMMAR FOR
FASTSPANNING AV SITTVAGN

891 FASTKROKAR

Fordonets
fardriktning

S J 6‘7—.‘ -
i e T 7
45° +3°,

AN

Fordonets bélten och e
krokar i enlighet med s
ISO 10542-2

891 FASTKROKAR

Typer av fastkopplingar pa andbeslag
som ar kompatibla med vart tillbehor 891 ‘I

fig. 4
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4) KORREKT PLACERING AV BALTEN FOR PASSAGERARE VID
ANVANDNING

OBS! Sakerhetsbaltet dver hofterna ska anvandas i ett 1agt lage 6ver backenets framsida, sa att vinkeln
pa hoftbaltet ligger inom det dnskade omradet 30° till 75° i forhallande till en horisontell linje, sdsom
figur 5 visar. En brantare (hdgre) vinkel ar 6nskvard inom det énskade omradet

OBS! Vara balten, fasten och selar dr inte menade att anvéndas till att spanna fast passagerare
i ett fordon som befinner sig i rorelse, man kan anvandas som ett komplement

JA
under armstéd och fig. 5

ramen

SETT FRAMIFRAN SETT FRAN SIDA
NEJ
Over armstod
och ramen
h% :‘.-» oy ‘ -

SETT FRAMIFRAN SETT FRAN SIDAN fig. 6

FELAKTIG PLACERING AV SAKERHETSBALTEN
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MARKNINGAR OCH TYPSKYLT

Modellens namn Serlenummer Katalogkod

\
Via delle Indugtrie, 6/8 - Z.1. Sant'Eraclio 06034 Fgligno (PG] ITALV Tel. +39 0742 22927 FL{TMZ 22637

MODEL.

| b ax. ko
Maximal belastning

[sN]
@ ”I”I|I|”|IIII E[ﬂ c € Overensstdmmelse med

/ europeiska sakerhetsstandarder
Partikod (LOT) ) Medicinsk Varningar! Las handboken fér
Tillverkningsdatum utrustning  anvéndning och underhall innan
anvandning

CE-MARKNINGEN BEKRAFTAR ATT CLIP-VAGNEN UPPFYLLER SAKERHETS-
KRAVEN som ir definierade i EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2017/745 av den 5 april 2017 som giller fér MEDICINTEKNISKA
PRODUKTER

FASTPUNKTER FOR 4-PUNKTSBALTEN SOM LEVERERAS MED MOTORISERADE
FORDON AVSEDDA FOR TRANSPORT AV MOBILITETSUTRUSTNING MED HJUL |
ENLIGHET MED STANDARDEN ISO 7176-19

AVSEDD ANVANDNING

CLIP &r en sittvagn som kan fallas ihop som ett paraply. Den &r konstruerad
for barn och ungdomar med funktionsbegransningar i sin gang och/eller
andra funktionsnedsattningar dar det inte ar nédvandigt att ha ett
anpassningsbart system for kroppshallning

Den ar avsedd for anvéandare som kraver ett minimum av fastspanning av
overkroppen och huvudet, och ér till nytta for att hdlla anvéandaren pa plats i
vagnen under korta/medelldnga forflyttningar.

Anvandningen av Clip och extrautrustningen till den ska foreskrivas av lakare i
Overensstammelse med gallande lagstiftning, foreskrifter och standarder.
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BROMSNING AV CLIP

A OBS!

BROMSARNA SKA SLAS PA INNAN MAN
GOR NAGRA JUSTERINGAR ELLER
PLACERAR BARNET I ELLER TAR BORT
DET UT VAGNEN
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TEKNISKA EGENSKAPER CLIP 1-2-3

— Ramen kan fallas samman som ett paraply, och &r i aluminium som malats med giftfri epoxifarg

— Ryggstodet ar halvstyvt och kan lutas tillbaka i tre olika positioner som stélls in med blixtlas

— Satesbotten ar halvstyv

— Overdraget ar avtagbart for att tvéittas med stoppning och férstarkande aluminiumsprét som kan
tas ur och med 6ppningar for att fasta tillbehor

— Fotstodet kan tas loss och ar reglerbart i hojd

— Benstédsband

— Punkteringsséakra hjul frdmre 15 cm, svangbara; bakre 20 cm, glider pa kullager, med separata
bromsar

Matt i cm och vikt i kg
TALEN ATSKILDA AV '’ VISAR MINIMUM- OCH

e MAXIMUMGRANSER FOR JUSTERING
P~
‘OT 18°
S
80
[ cLIP 1 HJALPMEDLETS VIKT | KG. 10,8 MAX. BELASTNING | KG. 35

40

100-107

[cLiP2 HJALPMEDLETS VIKT | KG. 11 MAX. BELASTNING | KG. 35
40
- ~
s
[T .
51
[cLiP3 HJALPMEDLETS VIKT | KG. 11,2 MAX. BELASTNING | KG. 40
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TEKNISKA EGENSKAPER CLIP 4

— Ramen kan fallas samman som ett paraply, och &r i aluminium som malats med giftfri epoxifarg

— Ryggstodet ar halvstyvt och kan lutas tillbaka i tre olika positioner som stalls in med blixtlas

— Satesbotten ar halvstyv

— Overdraget ar avtagbart for att tvéttas med stoppning och férstarkande aluminiumsprét som kan
tas ur och med 6ppningar for att fasta tillbehor

— Fotstodet kan tas loss och ar reglerbart i hojd

— Benstédsband

— Punkteringsséakra hjul frdmre 15 cm, svangbara; bakre 20 cm, glider pa kullager, med separata
bromsar

Matt i cm och vikt i kg
TALEN ATSKILDA AV '~ VISAR MINIMUM- OCH
MAXIMUMGRANSER FOR JUSTERING

60

1 200

n3

59

37

L cLip 4 HJALPMEDLETS VIKT | KG. 13,9 MAX. BELASTNING | KG. 76
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INLEDANDE KLARGORING

INFORMATION BETRAFFANDE EMBALLAGE

B A

CLIP A|B C VOLYM VIKT
cm | cm cm m3 kg

1 35[35]| 116 0,142 13
2 35[35]| 116 0,142 13,2
3 35[35] 116 0,142 13,4

L)
N

HUR MAN TAR VAGNEN UR LADAN

OBS!

SKAR UTAN ATT TRYCKA FOR
HART NEDAT SA ATT
INNEHALLET | LADAN INTE
SKADAS

|~

/. »

3

OBS!
LAGG NED ASKEN OCH VAR
VARSAM FOR ATT INTE REPA
INNEHALLET

TA UT KOMPONENTERNA

2
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ATT VECKLA UT VAGNEN

1. LYFT VAGNEN TILL VERTIKAL STALLNING

2. VECKLA UT VAGNEN
3. LAs DET FRAMRE SPANNSTYCKET GENOM ATT SKJUTA DET SA LANGT DET GAR
4. LAS DE BAKRE SPANNSTYCKENA GENOM ATT SKJUTA DEM SA LANGT DET GAR
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FASTE AV FOTSTOD

A. STORLEK1
W

DU KOMMER ATT HORA
ETT KLICK NAR
FOTSTODET AR
KORREKT PA PLATS

B. STORLEK 2 OCH 3
AN

DU KOMMER ATT
HORA ETT KLICK NAR
FOTSTODET AR
KORREKT PA PLATS

Sid 21 av 47



Q

HUR CLIP FUNGERAR OCH ANVANDS

TA AV FOTSTOD

A. STORLEK1




£

HOPFALLNING av CLIP for TRANSPORT

TA FORST BORT FOTSTOD (se sidan 19)

1. FRIGOR DE BAKRE SPANNSTYCKENA
2. FRIGOR DET FRAMRE SPANNSTYCKET
3. FALL SAMMAN VAGNEN
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LUTNING AV RYGGSTOD

SETT BAKIFRAN

FOR ATT JUSTERA RYGGSTODETS LUTNING,
JUSTERA DE RODA BLIXTLASEN PA RYGGSTODET

SETT BAKIFRAN
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JUSTERING av FOTSTODENS HOJD
A. STORLEK1

1. LOSSA DE BAGGE BULTARNA
2. PLACERA FOTSTODEN | ONSKAD HOJD OCH DRA AT BULTARNA

B. STORLEK 2 OCH 3

1. LOSSA DE BAGGE BULTARNA
2. PLACERA FOTSTODEN | ONSKAD HOJD OCH DRA AT BULTARNA
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JUSTERING av SKJUTHANDTAGENS HOJD

1. LOSSA LASHANDTAGET
2. JUSTERA HOJDEN PA SKJUTHANDTAGET
3. SPANN LASHANDTAGET

2

Omrade for justering av héjd: 7 cm

N @

LASHANDTAG /
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MONTERING AV YTTERLIGARE KOMPONENTER

RIKTNINGSLAS FOR FRAMRE HJUL 812

FJADERLAS

*OPPEN” POSITION

:

—= )

“LAST” POSITION

—1

|n

[
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VARMANDE OVERDRAG 818
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SUFFLETT 819




>N =

o

FAST PASEN MED REGNSKYDDET MED DE TVA KNAPPARNA BAK PA HUVEN
OPPNA BLIXTLASET PA PASEN

TA UT REGNSKYDDET UR PASEN OCH PLACERA DET SA ATT DET TACKER VAGNEN
FAST REGNSKYDDET VID RAMEN MED REMMARNA

REGNSKYDD 825

OBS!
REGNMANTELN KAN ENDAST FASTAS EFTER
DET ATT HUVEN (819) HAR MONTERATS

SEDD BAKIFRAN

Sid 31 av 47



o

FOTREMMAR 827

Sid 32 av 47



€

JUSTERBARA SIDOSTOD FOR HUVUDET 835

SELVAST 853
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4-PUNKTS FASTSATS (RINGAR) 891
CLIP i storlekarna 1, 2 och 3 uppfyller kraven enligt standarden ISO 7176-19, som
anger sakerhetskraven for transport i korriktningen i fordon i rérelse (privatbilar,
bussar osv.).

VISAT BAKIFRAN

oBS!

LAS NOGGRANT INSTRUKTIONERNA OCH
MARKNINGARNA PA SIDORNA 9-13 | DENNA HANDBOK
INNAN MONTERING AV TILLBEHOR 891 OCH FASTNING

AV SITTVAGNEN | FORDONET
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45° BACKENBALTE 894
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5-PUNKTS SELVAST 903




€
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5-PUNKTS SELE 906

A. FASTE AV RAMEN VID SATET
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C. FASTE AV SPANNEN FRAM OCH BAK

THINSSY

iimee S M
“\ &

SS\TA
e / P o
(o
~

D.

omkrets
STORLEK] 1in. —max. (tum)
1 22,4-30,3

2och3 26-33,9

STORLEK| _ Omkrets
min. — max. (cm)
1 57-77

2o0ch3 6686
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VADDERAD ABDUKTIONSBLOCKERING 834

Ficka med

/o — { e
C aef /N
i 4 o
/ A /
i it
/ f\/
[ . VISNING AV BAKRE DEL
| \-\_\\h |
] /
7 /
/

#

/

§
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FASTE AV OVERDRAGET

FORSTARKANDE ALUMINIUMSPROT
INNE | RYGGSTODET

KARDBORRBAND

KARDBORRBAND

RYGGSTODET VISAT
BAKIFRAN

BLIXTLAS

FORSTARKANDE ALUMINTUMSPROT 3
INNE | RYGGSTODET

KARDBORRBAND

4

VISAT FRAN UNDERSIDAN
AV SATET

BLIXTLAS

VI REKOMMENDERAR ATT
RYGGSTODSSTOPPNINGEN
OCH SATET MONTERAS MED
RAMEN | HALVVAGS UPPFALLD
POSITION
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Det ar nédvandigt att alla underhallsatgarder utfors for att sdkerstalla att utrustningen ska
fungera ordentligt och pa ett sakert satt.

1. RUTINMASSIGT UNDERHALL (manatligt)

1.1 Rengor HJULEN fran damm och smuts (tradar, har osv.) som kan ansamlas pa de roterande
delarna, for att sdkerstilla en smidig och enkel anvandning och effektiv bromsning, forutom
nar vid tillfallen nar hjulen inte langre beter sig enkelt. Anvand vid dessa tillfallen en standard
silikonsprej med de férebyggande atgéarder som anges pa flaskan. TORKA DE BEHANDLADE

DELARNA GRUNDLIGT FOR ATT AVLAGSNA OVERFLODIGT FETT EFTER SMORJNINGEN
1.1. Se till att alla FASTSPANNANDE DELAR ir pa plats och ordentligt atstramade
1.2. Utrustningen behdver ingen specialsmérjning. SMORJ INTE DE JUSTERBARA DELARNA

A Utfor mer ofta alla kontroller i marina miljoer, rengor oftare, smorj delarna som ar
utsatta for korrosion fran salter (sasom krom, bultar och skruvar).

delvis, kontakta omedelbart aterférsaljaren som salde produkten till dig.
Aterforsiljaren kommer att utvirdera om det finns behov av reparation/byte av delar
for att undvika farliga situationer som kan orsaka olyckor.

f Om du upptiacker BRISTANDE EFFEKTIVITET hos BROMSARNA, dven om det bara ar

Underhall och byte av delar eller komponenter far INTE utforas nar anvandaren ar
placerad i utrustningen.

2. FOREBYGGANDE UNDERHALL (vartannat ar)

Tillverkaren rekommenderar en FULLSTANDIG KONTROLL av utrustningen for att bekrifta att
den fungerar sa som den ska i enlighet med dess specifika anvandningsomrade och for att ta till
vara pa dess ursprungliga prestanda under hela dess livstid.

Denna atgidrd kan utforas av aterforsdljaren som levererade produkten eller av ett
SERVICECENTER som éar specialiserat pa underhall av mekaniska hjalpmedel fér personer med
funktionsnedsattningar, och inkluderar:

1) en generell kontroll av produkten, att komponenter ar hela och oskadade och att de
mekaniska delarna kan lasas, och att de rorliga delarna ror sig latt

2) kontroll av prestanda

3) mojliga atgarder som har som mal att aterstilla riktig funktionalitet

4) mekanisk kontroll (i hdndelse av mekaniska reparationer)

5) hygienbehandling

Personen som utfor underhallet ar alagd att utarbeta EN RAPPORT MED DOKUMENTATION AV
ATGARDERNA (VERIFIERINGAR, KONTROLLER, HYGIENBEHANDLINGAR)
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3. EXTRAORDINART UNDERHALL

EXTRAORDINART UNDERHALL ér alla atgiarder som utférs pa utrustningen utdver regelbundet
och forebyggande underhall (beskrivna ovan)

Extraordinért underhall ska utféras av aterforsaljaren som levererade produkten eller av en
annan part som ar rekommenderad av tillverkaren eller distributéren av ORMESA-produkter i
landet dar de anvénds.

Atgirderna ska utféras med ORIGINAL RESERVDELAR fran tillverkaren

Andringar av produkten AR INTE TILLATNA, med undantag for de som niamns i méjliga
konfigurationer som anges i broschyren

For varje enskild underhallsatgard ska féljande utforas:

1. generell kontroll av produkten, att komponenter ar hela och oskadade och att
de mekaniska delarna kan lasas, och att de rorliga delarna ror sig obehindrat

2. kontroller av prestanda

3. mekanisk kontroll (i hdndelse av mekaniska reparationer)

4. hygienbehandling

TILLVERKAREN eller den AUKTORISERADE PARTEN ska utfirda EN RAPPORT MED
DOKUMENTATION AV ATGARDERNA (KONTROLLER, REPARATIONER, TESTER,
HYGIENBEHANDLING) SOM HAR UTFORTS.
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RENGORING, DESINFEKTION, HYGIENBEHANDLING

INFORMATION

HYGIENBEHANDLING hanvisar till kombinationen av foérfaranden och atgarder for rengéring och/eller
desinfektion. RENGORINGEN &r ett fysiskt och mekaniskt férfarande (dvs. skrubbning) dér en stor del
av potentiellt sjukdomsframkallande mikroorganismer (bakterier, svamp och virus) utéver synligt smuts
avlagsnas fran ytan.

Kombinationen av mekanisk paverkan och andra faktorer, sdsom anvandning av tvattmedel (kemiska
atgarder), temperatur och varaktighet, kan pa ett effektivt och adekvat satt reducera den mikrobiologiska
belastningen pé utrustningen.

DESINFEKTION, efter rengdring och tvatt, reducerar ytterligare antalet mikroorganismer pa en yta och
eliminerar sjukdomsframkallande mikroorganismer, dvs. bakterier och virus som orsakar sjukdomar.
”"Desinfektionsmedel” ar produkter som har godk&nnande-/registreringsnummer till halsodepartementet
eller en annan behoérig myndighet i en av EU:s medlemsstater angivha pa markningen. Innan alla
desinfektionsatgarder maste man alltid rengéra och tvatta, eftersom smuts minskar
desinfektionsmedlets effektivitet. TORKNING ar avgérande da mikrobiell tillvaxt kan férekomma i det
kvarvarande vattenskiktet.

KEMISKA PRODUKTER SOM AR EFFEKTIVA MOT VIRUS, BAKTERIER OCH SVAMP finns
tillgadngliga pa marknaden for sjukhusférnédenheter. Dessa produkter ar effektiva under kalla
forhallanden, de kan anvandas till rengoéring (avlagsnande av smuts) och desinfektion (avldgsnande av
sjukdomsframkallande mikroorganismer, dvs. bakterier och virus som orsakar sjukdom) i ett enkelt
férfarande.

Avtagbara SKYDD kan tvattas i enlighet med symbolerna pa etiketten. B
Tvatt ar en extraordinar hygienbehandling. Byt ut det AVTAGBARA OVERDRAGET och
STOPPNINGEN néar de blir slitna/besvarliga att hygienbehandla.

VARNINGAR

Las det TEKNISKA DATABLADET for den kemiska produkten for att bekrafta att den ar avsedd for
att anviandas pa kromade/lackerade ytor och pa plastkomponenter i PVC, PA och PP. Testa
ocksa medlet pa ett litet omrade for att sdkerstélla att det inte skadar hjalpmedIet.

Det r viktigt att man FOLJER DOSERINGEN och TIDEN FOR VERKAN som anges pa produktens
ETIKETT.

Anvand personlig skyddsutrustning (handskar, FFP-mask, visir osv.) som krdvs i enlighet med
produktens ETIKETT

Atgérder for hygienbehandling ska utféras utan att anvandaren sitter i utrustningen.
A Anvand inte tryckluft da det kan leda till att omgivningen och personen sjilv
kontamineras med mojliga virus och bakterier i en finfordelad dimma som sprids.

J Under Covid 19-epidemin maste kontaminerad personlig skyddsutrusning
\jm (handskar, verdragsklader, skyddsglaségon, masker, huvudplagg osv.) kasseras
som restavfall om inte annat anges av lokala myndigheter.
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FORFARANDE
Aktiviteter Frekvens Beskrivning
4.1 RENGORING daglig eller veckolig Fyll en svamp eller en ren engangsduk
OCH TVATT baserat pa hur intensiv med ett neutralt tvattmedel som redan
anvandningen ar och blandats med vatten.
biologiska risker (patient med Skrubba 6verdraget, ramen, tillbehér och
svar svettning, till sist hjulen.
salivavsondring, period av Avlagsna eventuella rester av produkten
pandemisk eller endemisk genom att dra éver med en ren, fuktig
nddsituation, t.ex. Covid-19) svamp eller duk.
Torka med en ren, mjuk duk.
For desinfektion Fortsatt med en eventuell desinfektion
4.2 Innan anvandning av Spreja pa en virus-/bakterie-

DESINFEKTION

produkten med en ny
anvandare

/svampdddande kemisk produkt, for
sjukhusutrustning, som ar verksam
under kalla férhallanden, pa en ren
engangsduk.

Skrubba 6verdraget, ramen, det rena
tillbehoret (4.1) och till sist hjulen, tills
produkten har avdunstat totalt.

4.3 TVATT

Baserat pa anvandning

Det ar mdgjligt att rengdra det
AVTAGBARA OVERDRAGET och
STOPPNINGEN.

Folj omsorgsfullt instruktionerna nedan
for att tvatta stoppningen:

— Ta bort 6verdraget fran vagnen
(enklare om vagnen ar i halvvags
hopfalld position, se sidan 39)

-Dra ut alla aluminiumspréten genom
utdragsoppningarna i ryggstddet och
satet

— Folj instruktionerna som anges pa
tvattlapparna och som visas med
féljande symboler:

Maskintvatt med neutral
tvattmedel. Max. tempe-
ratur 40°. Skonsam tvatt

Far inte blekas

Far inte strykas

(|
i

T D &

Torka inte i torktumlare

7
X

()

Torkas horisontalt
STOPPADE OVERDRAG
— ska TORKAS EFFEK-
TIVAST | EN VENTILERAD
eller UPPVARMD MILJO i
minst 6-10 timmar
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— Nar 6verdraget ar torrt, satt ater in
aluminiumsproéten i stoppningen och
sténg igen uttagséppningarna

— Sétt ater fast Gverdraget pa vagnen
genom att folja instruktionerna pa sidan
39.

En KEMISK SPECIALPRODUKT kan
laggas till i det vanliga tvattférfarandet
for ANTIVIRAL DESINFEKTION. Tvatt i
hog temperatur (60 °C) ar mdjlig sa
lange det inte sker alltfor ofta da
Overdraget kan bli utslitet.
VARNINGAR!

Extrakomponenterna 825 — Regnskydd,
819 — Huv kan inte tvattas. Utfor
rengoéringsinstruktionerna (4.1) och
desinfektion (4.2)

4.4
HYGIENBEHAND
LING MED
PERKARBONAT

Baserat pa anvandning

Du kan lagga till en 1 tesked
perkarbonat > 30 % till tvdattmedlet
for en hygienbehandlande verkan
under rengoring av ramen och tvitt
av selen och avtagbara 6verdrag:
— | tvattmaskin: Tillsatt 1 tesked
perkarbonat i trumman tillsammans
med tvattmediet.

— Vid handtvatt/fér rengéring av
ramen: LOs upp 1 tesked perkarbonat
i behallaren tillsammans med
tvattmedlet och genomfdr tvattningen
och rengdringen.

VARNINGAR!

Vid tvatt/renqoring av materialet
avrads fran att blanda
natriumperkarbonat med syror (till
exempel: attika, citron) da det kan
orsaka kemiska reaktioner som
skadar materialet.

DESTRUKTION

Om produkten ska avyttras maste det goras i enlighet med det aktuella landets

lagstiftning

KUNDSERVICE OCH RESERVDELAR

Kontakta enbart aterforsialjaren du kdpte produkten fran for service och reservdelar.
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VILLKOR FOR HALLBARHET, ATERANVANDNING OCH OVERFORING
TILL EN NY ANVANDARE

Ormesa-produkter ska viljas ut, varderas och bestéllas i enlighet med den enskilda
anvandarens behov, men ateranviandning ar emellertid méjlig om de foljande
villkoren uppfylls.

Vi kan med rimlig sékerhet, baserat pa erfarenheter med andra liknande salda modeller
och den teknologiska utvecklingen i férhallande till garantierna i kvalitetsstyrningssystemet
som certifierades under 1988 med avseende pa ISO 13485, sdga att den genomsnittliga
livstiden for CLIP &r omkring 5 ar, under forutsattning att den anvands i enlighet
med anvdandarhandbokens anvisningar.

Tiden som produkten ar lagrad hos aterforsaljaren ingar inte i denna tidsperiod, under
forutsattning att man foljer villkoren for forvaring och transport i kapitlet "HUR DEN
MEDICINSKA UTRUSTNINGEN SKA FORVARAS OCH TRANSPORTERAS”

Faktorer som inte ar relaterade till produkten, sasom anvandarens utveckling,
anvandarens sjukdomar, anvdndningen och miljén omkring, kan forkorta
produktens livstid betydligt, men savida anvisningarna fér anvandning och
underhall foljs korrekt kan produkten fungera sdkert betydligt langre dn den
genomshnittliga livstiden som angetts ovan.

Innan en Ormesa-produkt som redan har varit i bruk ateranvands eller 6verfors till
en ny anvandare, kravs det att:

1. en lakare eller terapeut bekraftar att hjalpmedilet ar avsett och adekvat for
att tiacka den nya anvidndarens dimensionsrelaterade, funktionella och
hallningsméssiga behov, och att alla komponenter passar och lampar sig
for vederborande. Man ska ocksa ta i beaktande att (€-mirkningen och
producentens ansvar for produktens sakerhetskrav endast géller om den
ursprungliga produkten inte har @ndrats, och under forutsattning att endast
tillbehor och reservdelar som &r original har anvénts

2. behorig teknisk personal som ar ansluten till en verksamhet som
specialiserar sig pa underhall av tekniska hjidlpmedel for personer med
funktionsnedsittningar, utfor en detaljerad teknisk inspektion for att
faststalla utrustningens tillstand och slitage, att den inte ar skadad pa nagot
satt och att alla komponenter/justeringar fungerar, att anvandarhandboken
ar tillganglig och att markningen har datum och serienummer. Man kan
alltid be aterforséaljaren som levererat produkten, eller Ormesa direkt, om
ett exemplar av handboken for anvandning och underhall.

3. Produkten har blivit grundligt rengjord och desinficerad i enligt riktlinjerna
i kapitlet "UNDERHALL, RENGORING OCH DESINFEKTION”

Vi uppmanar dig att bevara skriftlig dokumentation av alla utférda inspektioner av produkten innan
den 6verfors till den nya anvandaren.

komponenter uppmanas du a det bestamdaste att omedelbart upphéra med
anvandningen och att kontakta aterforsiljaren som levererade produkten till
dig. Distributéren eller tillverkaren ar tiliganglig for ytterligare fragor eller for
hjalp.

f Om det rader nagra tvivel om produktens sikerhet eller skador pa delar eller
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CLIP i storlekarna 1, 2 och 3 HAR GENOMGATT

KOLLISIONSTEST

| ENLIGHET MED ISO 7176-19

(" Auktoriserad aterforsaljare A
Eurovema Mobility AB
Baldersvagen 38, 332 35 Gislaved

E-post: info@eurovema.se
Tel: 0371-390 100
\_ J

De tekniska upplysningarna och informationen som lémnas i denna handbok &r inte bindande. ORMESA férbehaller

sig rétten att gora alla slags nédvéndiga dndringar och utbyten utan foregaende meddelande
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